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Lai lidz minimumam samazinatu risku pacientiem, lietotajiem vai treSam personam, riipigi jaievéro lietoSanas

instrukcija. Instrumentu lietoSanu, sagatavoSanu un testéSanu drikst veikt tikai apmaciti specialisti.

Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH piekluves instrumenti tiek piegadati nesteriliz&ti, un pirms pirmas un
katras nakamas lietoSanas reizes tiem javeic pilns tiriSanas un sterilizacijas cikls.

1 DARBIBAS JOMA

Si lieto$anas instrukcija attiecas uz $adiem produktiem: Tekno Medical Optik-Chirurgie GmbH piekluves instrumenti
(skat. izstradajumu lietoSanas instrukciju sarakstu pielikuma).

Tie cita starpa ietver:

e trokari (uzmavas, caurulites, serdeni),

e maksts (artroskopijas maksts, resektoskopa maksts, cisto-uretroskopa maksts, diagnostikas maksts,
MD nefroskopa maksts, Albara sviras, pastavigas irigacijas maksts u. c.),

e Hasonas stiprinajumi, dilatatori un obturatori,

e optiskie tiltini,

e Veress adatas.

2 PARBAUDES

Pirms katras kirurgisko instrumentu lietoSanas tie japarbauda, vai nav l[0zumu, plaisu, deformaciju, bojajumu un
funkcionalitates. Ipasi rlipigi japarbauda jutigas vietas, pieméram, aizbidni, blives, blivéjo3as virsmas un visas kustigas
dalas. Nolietotie, saruséjusie, sarusejusie, deformétie, porainie vai citadi bojatie instrumenti ir jaizmet.
RaZoSana izmantotie nerlséjoSie téraudi sakauséjuma dé| veido specifiskus pasivus slanus ka aizsargparklajumus. Sie
téraudi ir tikai daleji izturigi pret hlorida jonu un agresivu mediju un Skidrumu iedarbibu!
Nedrikst lietot bojatus produktus!
Pirms katras lietoSanas reizes japarbauda, vai instrumenti darbojas pareizi!
Japarbauda ari, vai instrumenti ar aizbidniem, blivéjumiem, aizbidniem un savienojumiem nav nopludusi.
lesp&jami pneimoperitoneja zudumi nopliides aizbidnu vai triikstoSu/bojatu blivéjumu dé|!

3 LIETOSANA

Instrumentus nedrikst parlieku sasprindzinat, tos grieZot vai sverot, jo tas var izraisit instrumentu detalu bojajumus
vai l0zumus. Instrumentus drikst lietot tikai kirurgiski apmaciti medicinas specialisti.
Sos instrumentus nav paredzeéts lietot uz sirds vai centralas nervu un asinsrites sistémas!

4  PAREDZETAIS PIELIETOJUMA MERKIS

LietoSana arpus paredzeta mérka var izraisit komplikacijas vai pacienta bojajumus, un var bt nepiecieSama atkartota
operacija.

Lietotajs, pamatojoties uz savam zinaSanam, izlemj, vai instruments ir piemérots attiecigajam pielietojumam.
Lieto3anas ilgums: Istermina (paredzéts nepartrauktai lieto$anai normalos apstak|os lidz 30 dienam) saskana ar
Regulu (ES) 2017 /745.

4.1 Veress adatas (Insuflacijas kannules)

Veresa adatu izmanto, lai laparoskopisko proceduru laika ievaditu védera dobuma oglekl|a dioksidu vai citas gazes.
leplistama gaze pace| védera sienu un tadéjadi samazina iek3&jo organu ievainojuma risku operacijas laika. Ta sastav
no iekSéjas un aréjas varpstas. lekSejo varpstu griezuma laika atspere atspiez atpakal, atklajot arejas varpstas galu.
lek8€jas varpstas strupais, distalais gals péc tam atkal izslid uz priekSu un nosedz aréjas varpstas galu, lai
nesavainotu iek$€jos organus.

4.2 Trokari

Trokari ir instrumenti, ko izmanto, lai izveidotu atveri kermena dobuma (pieméram, védera dobuma, kruskurvja
dobuma), un tos atver ar cauruliti. Caur trokaru kermeni var ievadit ari gazi (parasti CO2), lai uzturétu kirurgisko lauku.
Cauruliti un trokaru ievieto, pieméram, védera dobuma caur védera sienu. Péc tam, kad troakars ir iznemts no
caurulites, kirurgam ir iespéja apskatit vedera dobumu ar endoskopu vai veikt minimali invazivu operaciju védera
dobuma, izmantojot satverSanas, grieSanas un citus instrumentus.

4.3 Maksts

Sos instrumentus izmanto k& vadotnes citiem kirurgiskiem instrumentiem vai optikai (endoskopiem). Maksts var biit
ari saskarnes (savienojumi) ar citiem instrumentiem vai iericém.
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5 INDIKACIJAS

Tekno-Medical Optik Chirurgie GmbH pieejas instrumenti tiek izmantoti minimali invazivas procediras. Tos
galvenokart izmanto, lai izveidotu un uzturétu piek|uvi kirurgiskajam laukam vai ka vadotajus citiem kirurgiskajiem
instrumentiem, pieméram, darba varpstam vai optikam.

6 KONTRINDIKACIJAS

Piekluves instrumentu izmantoS8ana minimali invazivu proceduru konteksta parasti ir kontrindicéta, ja ir indicéta citu
kirurgisku metoZu izmanto$ana un ja ir veselibas stavokli, kas kavé dzi$anas procesu, piem:
e asinsapgades traucéjumi,
ekstréma aptaukoSanas,
akUtas un hroniskas, lokalas vai sistémiskas infekcijas,
dzilas vai virspuséjas infekcijas,
sistémiskas slimibas un vielmainas traucéjumi,
garigi traucéjumi, kas nelauj piedalities rehabilitacijas programma (Parkinsona slimiba, alkoholisms,
narkotiku lieto8ana u. c.),
o alergijas vai citas reakcijas pret izmantotajiem materialiem.
Ir ari kontrindikacijas,
e visparéja neoperéjamiba;
e ja pacients nevélas;
e janav izpilditas tehniskas prasibas.
Nav paredzeéts lietot uz sirds un centralas asinsrites un nervu sistémas.
Atbildigajam arstam jaizlemj, vai paredzéto pielietojumu var veikt, pamatojoties uz pacienta visparéjo stavokli.

7 PACIENTU KOPUMS

Iznemot Saja lietoSanas instrukcija minétos kontrindicétos lietoSanas veidus, pacientu kopumam nav ierobezojumu.

8 KOMBINACIJAS

Sis grupas izstradajumus var savienot ar insuflatoriem vai sukSanas-apudeno$anas iericém, izmantojot standartizétus
Luer-Lock savienojumus.

Piekluves instrumentus parasti izmanto kombinacija ar citiem minimali invaziviem instrumentiem, pieméram, optiku,
darba varpstam, turé3anas knaiblém, Skérém u. c. Sie kombinétie izstradajumi neietilpst $aja izstradajumu grupa. Sie
kombinétie izstradajumi nav dala no $is izstradajumu grupas, tapéc to lietoSana un kombinéSana (ar blakusparadibam
un mijiedarbibu) Saja instrukcija nevar tikt aprakstita. Atbildiba par musu piekluves instrumentu lietoSanu kombinacija
ar treSo personu instrumentiem gulstas tikai uz arstéjoSo arstu.

Instrumentu un ieriCu savstarpéja saderiba japarbauda pirms katras proceddras.

9 UTILIZACIJA

Ja instrumentus vairs nav iespéjams salabot un parstradat, tie jalikvide saskana ar attiecigaja valsti spéka esoSajiem
noteikumiem un tiesibu aktiem.

10 BRIDINAJUMI

No neriiséjo$a térauda izgatavotus instrumentus nedrikst novietot fiziologiska sals skiduma (NaCl), jo ilgsto$a saskare
var izraisit punktveida vai sprieguma koroziju.

Instrumentus drikst sterilizet tikai pec iepriekS€jas tiriSanas un dezinfekcijas.

& Nepieskarieties asam malam un galiem.

11 ATKARTOTA SAGATAVOSANA

Kopuma kirurgiskos instrumentus drikst atkartoti apstradat tikai personas, kuram ir nepiecieSamas zinasanas un
pieredze paredzeto darbibu veikSanai.

Sikaka informacija par instrumentu atkartotu apstradi ir atrodama AKI "Sarkanaja broSura". Saites uz tiesibu aktiem,
standartiem un specialistu parstrades komitejam ir atrodamas ari timek|a vietné www.a-k-i.org.

Izstradajuma konstrukcijas un izmantoto materidlu dé| nav iespéjams noteikt maksimali pielaujamo lietojumu skaitu.
Medicinisko ieri¢u kalpoSanas laiku nosaka to funkcija un ripiga lieto8ana. BieZai atkartotai apstradei ir maza ietekme
uz izstradajumu. Izstradajuma kalpoSanas laika beigas parasti nosaka nolietojums un lietoSanas rezultata radusies
bojajumi. Markéjuma salasamiba ir parbaudita 200 atkartotas apstrades ciklos.
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11.1 Sagatavosanas darbi uz vietas
Pec lietoSanas nekavéjoties notiriet no instrumentiem rupjos netirumus. Nelietojiet fiksatorus vai karstu udeni

(>40°C), jo tas var izraisit nosédumu sacietéSanu un negativi ietekmét tiriSanas rezultatus. Izskalojiet dobumus ar
aukstu tdeni. Ja skaloSana ar aukstu Udeni nav iespéjama, instruments jaietin mitra drana, lai novérstu atlikumu

izzuSanu uz instrumenta.

LietoSanas instrukcija — Ludzu, izlasiet pirms lietoSanas

11.2 Transportésana

Instrumentu droSa uzglabaSana slegta konteinera un transportéSana uz parstrades vietu, lai noverstu instrumentu
bojajumus un vides piesarnosanu.

11.3 Sagatavosanas dekontaminacijai

Ja iespéjams sagatavoSanai, instrumenti jaizjauc vai jaatver (skatiet konkrétajam izstradajumam paredzétos
noradijumus). Instrumenti jauzglaba ta, lai tos varétu izskalot uz iekartam piemeérotiem instrumentu turéetajiem.
Instrumentu turétaju stavoklis nedrikst traucét turpmaku tiriSanu un dezinfekciju skanas vai skalo$anas enu del.

11.4 Manuala iepriekséja tiriSana

11.4.1 Visparigi

legremdéjiet instrumentus auksta dejonizeta udeni vismaz uz 5 minutém. Ja iespéjams, izjauciet instrumentus un
notiriet tos zem auksta tekoSa tdens ar mikstu suku, lidz vairs nav redzamas atliekas. Skalojiet dobumus, urbumus un
vitnes ar spiediena mazgataju vismaz 10 sekundes (pulsacijas metode, minimalais spiediens 2 bari). levietojiet
instrumentus ultraskanas vanna 40°C temperatura ar 0,5% sarmainu vai fermentativu tiriS8anas lidzekli un apstradajiet
ar ultraskanu 15 minates. Iznemiet instrumentus un noskalojiet ar aukstu udeni.

Tiri8anas Skidums jamaina vismaz reizi diena un, ja nepiecieS8ams, biezak. Parmeriga netiriba pasliktina tiriSanas
efektu un palielina korozijas risku. Jaievéro valsts likumi un noteikumi.

11.4.2 Veresa adatas

Veresa adatas to garo un plano limenu dé| péc manualas priekstiriSanas joprojam var saturét iek$éjos piesarnotajus.
Tapéc pirms demontazas un tirisanas ar masinu tas vairakas reizes jaskalo ar atvértu kranu. Sim nolikam vélams
izmantot skaloSanas Skidumu vai demineralizétu udeni.

11.5 Mehaniska tiriSana

Novietojiet atvértus instrumentus sieta paplaté uz ratiniem un saciet tiriSanas procesu. Cik vien iespejams, izjauciet
instrumentus to atseviSkajas dalas (skatiet instrumentu specifiskas instrukcijas). Instrumenti ar skalo$anas vai Luer-
lock savienojumu japievieno mazgaSanas-dezinfekcijas ierices skaloSanas portam, izmantojot skaloSanas adapteri.

Darbiba Parametrs
lepriekséja SkaloSanas temperatura + udens kvalitate | Auksts pilsétas Gdensvada Udens
skaloSana ledarbibas laiks 60 sek.
lepriek$éja SkaloSanas temperatira + Gdens kvalitdte | Auksts pilsétas idensvada tdens
skalo$ana ledarbibas laiks 180 sek.
MazgaSanas temperatura 45°C
Udens kvalitate Pilsétas udensvada udens
=x . . 300 sek. (worst case condition) /
Mazgasana ledarbibas laiks RKl ieteikums 600 sek.
TiriSanas lidzekli Neodisher Medizym
Koncentracija 0,50 %
SkaloSanas temperatira 40°C
Udens kvalitate Pilsétas udensvada udens
Neitralizacija ledarbibas laiks 180 sek.
NeitralizéjoSais lidzeklis Neodisher Z
Koncentracija 0,10 %
SkaloSanas temperatira 40°C
Papildu skalo$ana | Udens kvalitate Dejonizéts Udens
ledarbibas laiks 120 sek.

11.6 Mehaniska (termiska) dezinfekcija

Darbiba

Parametrs

Dezinfekcijas temperatura

90°C (A 3000)

Termiska

Udens kvalitate

Dejonizéets udens

dezinfekcija

ledarbibas laiks

300 sek.

Zavesana

Instrumentu arpuses ZavéSana, izmantojot mazgasanas un dezinfekcijas iekartas ZavéSanas
ciklu. Ja nepiecieSams, varat veikt papildu manualu Zavésanu, izmantojot nepluksnojoSu
dranu. lzzavéjiet instrumentu dobumus un kanalus ar sterilu saspiestu gaisu.
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11.7 Darbibas parbaude, uzturésana

Vizuali parbaudiet tiribu; ja nepiecieSams, salieciet instrumentus, kopiet un parbaudiet to darbibu saskana ar $o
lietoSanas instrukciju. Ja nepiecieSams, atkartojiet atkartotas apstrades procesu, lidz instruments ir vizuali tirs.

Péc sterilizacijas japarbauda visas plastmasas dalas un blives, lai parliecinatos, ka tas nav saplaisajusas, trauslas vai
nodilu$as. Ja tas ir bojatas, $is dalas janomaina pret jaunam originalajam dalam.

Instrumentus ar kustigam dalam apstradajiet ar ellu, piem: TK95100-00. Pirms sterilizéSanas krani un varstu virzuli ir
jasasmere ar smeérvielu (iesakam musu caurulu smérvielu Z0000128110).

Bojati vai bojati instrumenti nekavejoties jaizmet. (Sikaka informacija atrodama DIN 96298-4).

11.8 lepakojums
Izvélieties standarta prasibam atbilstoSu sterilizéjamo instrumentu iepakojumu saskana ar DIN EN ISO 11607-1, DIN
EN 868-2 un DIN EN 868-8.

11.9 Sterilizacija

Izstradajumu sterilizacija ar frakcionétu pirmsvakuuma procesu (saskana ar DIN EN ISO 17665), nemot véra
attiecigas valsts prasibas.

Pirmsvakuums: 3 reizes
Sterilizacijas temperatira: 134 °C
Sterilizacijas laiks: 5 min.

Zusanas laiks: 20 min.

Jebkuras citas sterilizacijas metodes izmanto$ana ir arpus musu atbildibas!

11.10 Uzglabasana

T Sterilizétie instrumenti jauzglaba piemérota iepakojuma sausa, tird un no putekliem briva vidé mérena
temperatura no+5°C lidz +40°C un pastaviga mitruma. Neglabat kopa ar kimikalijam. Attalumam starp gridu

== un plauktu jabut vismaz 30 cm. Uzglabasanas periodu nosaka lietotajs.

AN Sargat no saules gaismas!

11.11 Informacija par sagatavosanas validaciju
Manualas sagatavoSanas validacija tika izmantoti Sadi materiali un iekartas:

Tirisanas lidzekli: Neodisher Medizym 0,5 % (v/v)
Neitralizators: Neodisher Z 0,1 % (v/v)
Mazgasanas un dezinfekcijas iekarta: Miele PG 8535
Tvaika autoklavs: Lautenschldger ZentraCert

Sikaku informaciju skatiet parbaudes zinojumos:
23277 / 23278 / 23279 (CleanControlling Medical GmbH & Co. KG)

12 PAPILDU NORADIJUMI

Ja iepriek$ aprakstitas kimikalijas un iekartas nav pieejamas, lietotaja pienakums ir attiecigi validet savu procesu.
Lietotajs ir atbildigs par to, lai parstrades process, tostarp resursi, materiali un personals, butu piemeérots vajadzigo
rezultatu sasniegSanai. Saskana ar jaunakajiem sasniegumiem un valsts tiesibu aktiem ir jaievéro validéti procesi.
Parstrades laika instrumentam piemérota temperatira nedrikst parsniegt 140 °C.

Principa automatizéta tiriSana un dezinfekcija vienmer ir ieteicamaka neka manuala tiriSana un dezinfekcija.
Automatizétas tiriSanas un dezinfekcijas process ir drosaks.

Manualai tiriSanai / iepriek$€jai tiriSanai nekad nelietojiet metala birstes, metala suk|us vai abrazivus tiriSanas
lidzek|us. Spécigi sdrmaini tiriS8anas lidzekli boja plastmasu un anodétos slanus.

Instrumentus nedrikst sterilizét karsta gaisa sterilizatoros.

Neizmantojiet kodigus tiriSanas lidzek|us. Nelietojiet spécigi oksideéjoSus tiriSanas lidzeklus. Vispiemerotakie ir lidzekli
ar neitralu pH vértibu (7,0).

13 ZINOSANA PAR PRODUKTU PROBLEMAM

par visam produktu problémam ir jazino razotajam.

Darba laika jus varat sazinaties ar mums pa talruni +49 (0) 07461 / 1701-0.
Arpus parasta darba laika, lGdzu, nositiet e-pastu uz safety@tekno-medical.com.
Par nopietniem starpgadijumiem jazino ari kompetentajai iestadei sava apvidu.

j Saskana ar Regulas (ES) 2017 /745 par mediciniskajam iericém prasibam un musu kvalitates vadibas sistému
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14 GARANTIJAS

Produkti ir izgatavoti no augstas kvalitates materialiem un pirms piegades tiek paklauti kvalitates kontrolei. Ja kludas
joprojam rodas, ludzu, sazinieties ar misu servisu.

Tekno-Medical nevar garantét, ka produkti ir piemeéroti attiecigajai procedurai. Tas janosaka paSam lietotajam.
Tekno-Medical neuznemas atbildibu par nejauSiem vai izrietoSiem zaudejumiem.

Tekno-Medical neuznemas atbildibu, ja tiek pieradits, ka ir parkaptas Sis lietoSanas instrukcijas.

Uzmanibu: Ja instrumenti tiek izmantoti pacientiem ar Kreicfelda-Jakoba slimibu, Tekno-Medical atsakas no
jebkadas atbildibas par atkartotu izmanto$anu.

15 SERVISS UN REMONTS

Neveiciet produkta remontu vai modifikacijas pats. Par to ir atbildigs un paredzets tikai raZotaja pilnvarots personals.
Bojatiem produktiem ir jaiziet viss parstrades process, pirms tie tiek atgriezti remontam.

AtgrieSanai izmantojiet musu RMA pieteikuma veidlapu un dekontaminacijas sertifikatu.

Veidlapas varat atrast musu majaslapa: https://www.tekno-medical.com/de/service /reparaturservice/

16 SIMBOLI

Sajos noradijumos un uz etiketes izmantotajiem simboliem saskana ar DIN EN ISO 15223-1 ir §4da nozime:

Uzmanibu! d RaZotajs

Mediciniskas ierices RaZoSanas datums

Nesterilizéts [:El Leverojiet lietoSanas instrukcijas

sl

Kataloga numurs ;T{“ Aizsargajiet no saules gaismas
L]
Partijas apziméjums T Uzglabat sausa veida

Skaidra produkta identifikacija

g/ | ]| 2] B> 5] >

CE markéjums ar pazinotas iestades numuru:
0483 mdc —medical device certification GmbH
Kriegerstrasse 6, D - 70191 Stuttgart

C

m
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17 MONTAZA UN DEMONTAZA

17.1 Veress adatas 02

01 Uzmavas / 02 Kranu / 03 Atsperes vacinu / 04 Bazes virsbive

= oo Bl

A
01
3 04 03
t\;‘ 7
Instrumenta izjaukSana ) =
P 3. Nonemiet kranu. b
gy ] —

<M f

v — ¥ a4
1. Atskriveiiet uzmavu. gmj b

2. Atskravéjiet atsperes vacinu. é

T——

Instrumenta montaza 2. levietojiet kranu krana korpusa ta, lai

1. levietojiet uzmavu un ciesi pieskrivéjiet. tapa atrodas paredzetaja padzilinajuma. ' —
—r ¥ 7' . "’ P (., - J‘.
| f — Vs b | d
) ~ :D g —‘J \&.;..Q. 4
- y
-

3D o= R

3. Uzskravéjiet ar ,
atsperu vacinu. g

Nedrikst apmainit vienas un tas paSas Veress kannules arejo un iek$éjo varpstu!

17.2 DroSibas trokari

01 ol 020

02b

01 CaurdurSanas uzmavas / 02a Federstange / 02b Federstange droSibas trokari / 03 O-gredzens / 04 Vacinu

Instrumenta montaza

Novietojiet caurdurSanas uzmavas 01 virs atsperes stiena 02a vai 02b un pagrieziet to, lidz vadotnes tapa atrodas
vadotnes sprauga. Turiet caurdurS8anas uzmavas 01 pie roktura un pieskruvéjiet to vacinam 04.

Parbaudiet, vai instruments darbojas pareizi.

Instrumenta izjaukSana

Lddzu, demontégjiet tikai iepriek$ iztiritus instrumentus!

Atskravejiet vacinu 04 no caurdurSanas uzmavas 01 un izvelciet atsperes stieni 02a vai 02b.
Tagad droSibas trokars ir pilniba izjaukts.
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17.3 Trokara uzmava (automatiska)

1 Atsperes vacinu

2 Krasu kodeSana

3 Varpstas caurule

4 Majoklis

5 Blivéjuma vacinu

6 Blivejuma vacina turétajs

7 Galvena dala ar sviru

8 Kranu

9 Krana korpuss ar LL savienojumu

J

Instrumenta montaza

1. Uzlieciet blivejuma
e 2. levietojiet blivéjumu ta, lai

2NN ey . L _ 3. Pieskriivgjiet blivéjuma vacina
7 AR ma mala izvirzi z aru. s - . ’
g;/ {""ll"l 3.," ‘-|x‘13.;". blivéjuma mala izvirzitos uz aru turetaju galvenajai dalai.
()] -—

1] | "

R
/

[
) |
J - J

2L g

4. Uzlieciet O-veida gredzenu.

. Galvenas dalas
ieskrivésana korpusam.

',f:\\\‘&;_ a b 7. Uzskruvéjiet ar

/ H & j atsperu vacinu.
T/ )

\gz’_ﬁ D .

6. levietojiet kranu krana
korpusa ta, lai tapa e
atrodas paredzetaja /
padzilinajuma. 8. Skrive uz varpstas caurules.
Instrumenta izjaukSana

1. Nonemiet
blivéjuma vacinu.

3. Atskravéjiet galveno dalu.
4. Nonemiet O-veida gredzenu.

2. Atskravéjiet blivéjuma vacina turétaju. 6. Atskrivéjiet atsperes
vacinu,

7. Nonemiet kranu.

8. Atskruvéjiet varpstas

5. Zimogs nonemiet. cauruli.
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17.4 Artroskopijas varpsta
Instrumenta izjaukSana

"¢ 2. Nonemiet vaka gredzenu.

1. Atbrivojiet un nonemiet =%
savienojuma uzgriezni. ‘ @

4.N iet kranu..
o f onemiet kranu

~3

Ya

I 7
q

3. Atskravejiet atsperes vacinu.

Instrumenta montaza

1. O-veida ievietot.
/_\\ 2. levietojiet kranu krana
. korpusa ta, lai tapa /

atrodas paredzetaja &
padzilinajuma. { |
1%

3. Uzskravéjiet ar

atsperu vacinu. a

O%E, 4. Uzvelciet vaka gredzenu virs varpstas

e
1 mjm
5. Uzvelciet savienojuma '\
uzgriezni uz varpstas
caurules un pievelciet.
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18 1ZSTRADAJUMU SARAKSTS

12 /13

Drukats: 19.03.2026

6150-30 704-012* 704-157 704-4025* |730-162 790-531* |791-056 793-024*
6150-35 704-012-15 704-158 704-4026 730-170 790-533* |791-057 793-027*
6150-40 704-013 704-160 704-4027* |730-171 790-535* |791-058 793-028*
6150-45 704-014 704-161 704-4030* |730-172 790-542 |791-060 793-040
6150-50 704-015 704-162 704-4033 730-173* 790-543 |791-061 793-049
6150-55 704-016 704-170 704-4037 730-210 790-544 1791-064 793-050
6150-60 704-016-07 704-171 704-4039 730-220 790-545 |791-065 793-052
6152-30 704-016-15 704-172 704-4080 790-040 790-546 |791-070 793-121
6152-35 704-016-20* | 704-175 704-4081 790-042 790-573 |791-072 793-123
6152-40 704-017 704-176 704-4082 790-044 790-574 1791-078 793-126
6152-45 704-019 704-177 704-4084 790-046 790-575 1791-079 793-127
6152-50 704-020 704-200 704-415 790-047 790-589* |791-130 793-321
6152-55 704-021* 704-203 704-416 790-048 790-615 | 791-131 793-323
6152-60 704-022 704-204 704-418 790-050 790-617 1791-132 794-040
6154-30 704-022-15 704-207 704-419 790-052 790-619 |791-133 794-041
6154-40 704-023 704-216 704-435* 790-054 790-621 |791-134 794-042
6154-50 704-024 704-217 704-436 790-055 790-623 |791-136 794-043
6154-55 704-025 704-218 704-437* 790-059 790-625 |791-137 794-044
6154-60 704-026 704-232* 704-438 790-2701Z* |790-642 |791-138 797-311
6168-11 704-026-15 704-233* 704-439* 790-316 790-643 | 791-140 797-311I
6182-24 704-027* 704-238 704-440 790-317 790-644 |791-142 797-312
6195-23 704-027-15 704-240 704-450 790-318 790-645 |791-143 797-313
6197-23 704-028 704-241 704-451* 790-319* 790-646 |791-144 797-314
6200-60 704-029 704-242 704-452 790-321 790-662 |791-250 797-321
25224-72 704-030* 704-243 704-452-15 | 790-322 790-691 | 791-251 797-3211
3911001~ 704-031 704-244 704-453 790-323 790-696 |791-252 797-322
39111-03* 704-032 704-245 704-454* 790-324 790-697 |791-253 797-323
39112-01 704-033 704-3002* 704-460 790-324U 790-725 |791-256 797-324
39112-02 704-034 704-3006* 704-460-15 | 790-325 790-726 |791-257 797-325
39112-03 704-035 704-3007* 704-461* 790-327 790-727 |791-258 797-326
39112-04 704-036* 704-3008* 704-461-15 |790-328* 790-807 |791-2601 797-327
39112-05* 704-037* 704-3009* 704-462 790-330-XL* |790-808 |791-2601A |797-331
39113-01 704-038* 704-3036* 704-462-15 |790-331 790-809 |791-26010 |797-331l
39113-02 704-060 704-3038* 704-463 790-332 790-810 |791-2602 797-332
39113-03 704-061 704-3039* 704-464 790-335* 790-811  |791-2604 797-333
39113-04 704-062 704-3052* 704-470 790-337* 790-812  |791-2606 797-340
39113-05 704-063* 704-3056* 704-472 790-342* 790-813 |791-2608 797-342
39113-05S* | 704-064* 704-3057* 704-475 790-343 790-814 1791-2610 797-343
39113-06* 704-065 704-3058* 704-475-07 |790-344 790-815 |791-2612 797-345
39114-02* 704-066* 704-3059* 704-475-15 | 790-345 790-828 |791-2614 797-437
39114-03* 704-067 704-359* 704-476 790-345-XL* |790-829 |791-2720 797-445
39114-04* 704-068* 704-362 704-477* 790-362 790-833 |791-2721 797-493
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39115-01 704-070 704-364* 704-478 790-375 790-843 | 791-2722 797-494
39115-02 704-072 704-366* 704-479 790-376 790-852 | 791-2723 797-573
39115-03 704-073* 704-366/13* | 704-479-15 | 790-382* 790-862 791-2724 797-574
39117-01 704-076 704-367 704-481 790-416 791-014* |791-2801 797-575
39117-02 704-077 704-368 704-487 790-428* 791-024 791-2801A 797-589
39117-03 704-078 704-389K 704-488 790-429* 791-026 |791-28010 |799-311
39117-04 704-087 704-390K 704-489* 790-437* 791-030 791-2802 799-312
39175-01 704-088 704-397K 704-491 790-438* 791-031 791-2802A* |799-313
39175-02 704-090 704-398K* 704-497 790-439* 791-032 | 791-2805 799-321
39205-10 704-091 704-399G* 704-498 790-473 791-033 791-2806 799-322
39205-12 704-092 704-399K 704-499* 790-474 791-034 | 791-2900 799-323
39205-14 704-093 704-400* 712-440 790-475 791-035 791-2902 799-324
39205-20* 704-095 704-4001* 712-441 790-491 791-037 | 791-2904 799-325*
39205-21* 704-096 704-4001K* 712-443 790-492 791-038* |791-2910 799-326
39205-25 704-098 704-4002* 712-450 790-493* 791-040 |791-2912 799-327
39205-30 704-099 704-4005* 712-451 790-494* 791-045 |791-2914 799-331
39205-31 704-100 704-4006* 712-453 790-498 791-046 |791-2919 799-331W*
39205-35 704-101 704-4008* 712-460 790-515 791-047 | 793-012* 799-332
39205-36 704-102 704-4010* 712-461 790-517 791-048 |793-014~ 799-333
704-000 704-103 704-4012* 712-463 790-519 791-049 | 793-015* 799-345
704-005* 704-150 704-4020* 712-470 790-521 791-050 |793-016* 70000119997
704-006 704-151 704-4021 712-471 790-523 791-051 793-017* 20000120788
704-006-15 704-152 704-4022* 712-473 790-525 791-052 | 793-018* 70000129808
704-006-20* | 704-154 704-4023* 730-160 790-527* 791-053 | 793-019* 20000130872
704-010 704-156 704-4024* 730-161 790-529* 791-055 | 793-020*
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